WZOR GWARANCJI BANKOWEJ]

(nazwa i adres siedziby Beneficjenta)
Gwarancja bankowa nr .........

W zwigzku z umowg nr .........................
zawartg wdniu ..................... , pomiedzy
Beneficjentem

(nazwa i adres siedziby Zleceniodawcy)

(zwanym dalej Zleceniodawcg)
dotyczaca

(zwany dalej Bankiem, dziatajac na
podstawie umowy zlecenia nr
........................... zawartej dnia
......................... ze Zleceniodawcag
gwarancji bankowej z tytutu

nalezytego wykonania Umowy do kwoty

zobowigzuje sie w okresie waznosci
gwarancji nieodwotfalnie i bezwarunkowo do
zaptacenia Beneficjentowi kwoty do
wysokosci udzielonej gwaranciji, po
otrzymaniu pisemnego zgdania zaptaty,
zawierajgcego oswiadczenie, ze
Zleceniodawca nie wywigzat sie z
zobowigzan wobec Beneficjenta, w terminie
nie przekraczajgcym 14 dni kalendarzowych
od daty otrzymania ww. dokumentéw.

TEMPLATE OF BANK GUARANTEE

(name and address of Beneficiary)
Bank No. .........

In connection with contract no.
......................... concluded on
...................... , between the Beneficiary

(name and address of the registered office
of the Principal)

(hereinafter referred to as the Principal)
concerning

(hereinafter referred to as the Bank, acting
on the basis of the order agreement no.
........................... concluded on
......................... with the Principal of the
bank guarantee for

of due performance of the Agreement up to

the amount of ........ccccceeeviiiiinnn. (in
WOIdS:...covveiiiiiieieieeieeeeeee e, ) for the period
from ..cooveeieii 10 e, ,

undertakes, during the period of validity of
the guarantee, to pay the Beneficiary
irrevocably and unconditionally an amount
up to the amount of the guarantee granted,
following the receipt of a written request for
payment containing a declaration that the
Principal has failed to fulfil his obligations
towards the Beneficiary, within a time limit
not exceeding 14 calendar days from the




Oswiadczenie Beneficjenta winno by¢é
podpisane przez osoby uprawnione do
skfadania oswiadczen woli w jego imieniu.

Niniejsza gwarancja wazna jest do dnia
.................... CO 0znacza, ze zgdanie
zaptaty wraz

z wymaganymi dokumentami powinno by¢
przedstawione Bankowi w tym terminie na
adres:

(adres Oddziatu, telefon i email)

date of receipt of the above documents. The
Beneficiary's declaration should be signed
by persons authorised to make declarations
of intent on its behalf.

This guarantee is valid until ...................
which means that the request for payment,
together with the

required documents, should be presented to
the Bank within this period at the address:

(Branch address, telephone and email)




